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COLERA GUESHYA

Quechua del norte de Junin y del sur de Pasco
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CAYNUYMI CHAY COLERA GUESHYA

Chay cdlera gueshyaga mayanipitam charimanchi. Natan

chay gueshyaga manam charimanchi pifacusharagchu, antis

mana shumag timpusha vyacuta upyasham, jinaman mana
shumag yanusha micuycunata micusham. Chay gueshyaga
alisca aypacugmi.




CAYNUYPAM CHAY GUESHYA CHARIMANCHI

¢ Chay gueshyaga juyupam corridusyachicun.

¢ Chay corridusga arrozpa yacun timpusha nirayagmi. Chayga
manam asyanchu.

4 Chay gueshya chariramashaga shongonchim cutinamun.
Natan waquincunaga cutichipacun,

4 Chay gueshya charimashaga chrancanchitam jinaman ricran-
chitam calambri charin.

¢ Pachranchis aliscam nanan.

4 Chay gueshya charimashaga manam calenturanchichu.

4 Chay gueshya charimashaga pasaymi allanyarunchi.

¢ Chay gueshya charimashaga shumagmi calpanchis usharun.

& Chay gueshya charimanganchipitaga ishcay, quima Uralatam
wanuruchwan.

Chay gueshya pitas chariptinga chay (dram upyachishun
chay “sueru” nipadcungan jampita. Chay sueru jampiga cayan
ishcaymi.

4 Juctaga quiquinchim ruranchi.
Chaypa jutinga “sueru caserum’.
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yautanchi. Jinarcurmi upyanchi.

Maygansi sueruga alim chay gueshya chariramasha upya-
napag. Chayta upyarcurga juclam hospital nipacunganman
aywachwan.



CHAY GUESHYA MANA CHARIMANANCHIPAG
CAYCUNATA RURASHUN

@ Yanucuyta galarinanchipag,
magquinchita jabonwan mayla-
cushun jinaman micunanchipagsi,
chaypita ishpacuyta usharcursi.

@ Chauraga ama upyashunchu mana
timpusha vyacutaga. Antis up-
yashun shumag timpusha
yacuta.

® Timpusha yacuwan shumag maylarcur micushun uchutas,
cebollatas, naranjacunatas, platanucunatas, chaynuy waquin
mishquicunatas.

® Jinaman shumag yanushata ima-ayga micuytas micushun.

® Ama ishpacushunchu mayu patanchrisi ni sequia patanchrisi.
Antis ishpacunanchipagga pam- :
pata uchrcushun ruyicama.
Chaylaman ishpacunanchipag
jinarcur imalawansi tapashun.

® Ama ima-ayga micuyninchimansi
chuspicuna latuchunchu. Chay
chuspicunam chay gueshyata
aywachimun. Chauraga shumag
chapashun micuyninchicunata.

® Ama wayinchi ganra cachunchu, %
micuycuna catushacunawansi ni
ima-ayga puchucunawansi.
Chaycunamanmi aywamun
chuspicunas jinaman ucush-
cunas.

Lapanta chaycunata rurashaga
manam chay gueshya charimashunchu.



CAYNUYPAM RURANCHI SUERU CASERUTA

1. Chruscu tdza yacutam timpuchinchi.

2. Chaymanmi chruscu cuchara azucarta jitayunchi.
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3. Jinarcurmi chayman la mita cuchara cachrita jitayunchi.
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4. Jinarcurmi chay lapanta gawinchi shumag tincungancama.

Chay sueru camaringanchitam ichic ichicla upyachinchi
gueshyagta. Chay camarisha suerutaga juc Udrachru chruscu
tazatam upyanman. Chaytaga munar, mana munarsi, upyach-
wanmi. Jinaman manas chay sueru ushaptilanmi masta cama-
richwan.
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